Lovci odmén

Stal jsem zady k pokroucenému kmeni staré borovice a v ruce drzel natazenou kusi. Predloktim
jsem zakryval lucisté, aby se od lesténého kovu neodrazil ani sebemensi paprsek svétla, a snazil
jsem se dychat pomalu a bezhlu¢né. Patnact metrii pode mnou pralesem tiSe postupovala horska
gorila. Kracela po dvou v hlubokém piedklonu, ob¢as se pazi dotkla zemé, jindy se zahakla za vétev
nékterého ze stromt. I shrbena byla stejné vysoka jako ja. Kdyby se narovnala - kdyby se mohla
narovnat, protoze nekteti piirodopisci tvrdi, Ze tito naptil myticti tvorové nemohou chodit
vzpiimené -, musela by byt vysoka jako medvéd kodiak. Néhle ji néco zaujalo ve vétvich
obrovského jilmu pfimo nad ni. Vzpazila, pravou rukou se chytila jedné ze silnych vétvi a vytahla
se vzhtiru. V dalSim okamziku byla pét metrti vysoko, zahlédl jsem jen zakmit rychlého pohybu a
vzapéti uz stala zpatky na zemi. Za kiizi na hibet€, jako by to byla obycejna mala kocka, drzela
velkého rysa. Snazil se ji seknout drépy, ale nedoséhl na ni. Druhou pazi ho prastila z boku do hlavy
a Selma okamzit¢ ochabla. Potom se otocila, takze jsem nevidél, zda Zere svou kofist celou, nebo si
vybira. Na ¢ele se mi perlil pot, pochyboval jsem, ze by ji jedna ma stiela zastavila. Tohle byl
skute¢ny vladce hor, pted kterym utikaly i tolik obavané stfibrné pumy. Nastésti horskych goril
nebylo mnoho a zily jen v nejnepiistupnéjSich oblastech Modrych hor, v hlubokych udolich mezi
horskymi valy pokrytymi véénym ledem. Posledni exemplat byl uloven zhruba pied sto padesati
lety a Gitberg ho popsal ve své Velké knize ptirodnich kuriozit. Op se nahle zastavil, klesl na ¢tyfi a
vzapéti jsem uz jen podle vinici se vegetace odhadoval, kam bézi. Potlacil jsem zakleni, ale od
stromu jsem se hnout neodvazil. MUj kan polekané zarzal, zvuk prerusil tupy uder nésledovany
prasténim kosti.

Za svou zvédavost jsem jako mnohokrat predtim zaplatil. Sice jsem na vlastni o¢i vidél stvoteni z
ptirodopisnych legend, védél jsem, Ze chodi po zadnich, umi se napiimit a ze povésti o straslivé sile
I rychlosti nepfehani, k tomu jsem mohl vyvratit bachorky o udajné inteligenci téchto tvort, které
jim pfisuzovaly spoustu lidskych vlastnosti, v€etné znalosti ohné a pouzivani ndstroji. Dal jsem
vsak musel po svych.

Gorila se u koné¢ zdrzela sotva hodinu a pak pokracovala ve své osamélé pouti. Vybirala si. SeZrala
vnitinosti a nejlepsi maso kolem patefe. Nezlomila koni vaz, jak jsem si pivodné myslel, ale ranou
shora mu pierazila hibet. Protoze se mé zasoby zacinaly tencit a ma cesta se najednou prodlouZila,
vyrtezal jsem par kilogrami masa, zabalil ho do listli a ptihodil k vybavé. Vecer nebyl daleko, ale u
mrsiny jsem tabofit nechtél. Prehodil jsem si jezdecké brasny ptes jedno rameno, tornu a sedlo pies
druhé, pochvu zavésil na popruh, abych se pfi ptipadném padu nepfiizabil, a obtizeny jako skute¢ny
soumar se vydal na dalsi cestu. Po udalostech v DownDownu, kde jsem nepfimo vyprovokoval lidi
k vypaleni ¢arodéjnické citadely, jsem za sebou chtél zamést stopy a mél jsem zato, Ze cesta pres
hory je idedlni a nejjednodussi zpiisob, jak to udélat. Neodhadl jsem to pfesné, ale to se mi také
nepiihodilo poprvé.

Do Brambagu jsem dorazil aZ o €tyfi dny pozdé&ji. To uZ mé veskery vztek ze ztraty koné€ opustil a
uzival jsem si cestu beze spéchu. Ramena jsem mél od noSeni tolika véci jediny mozol, ale
neodhodil jsem ani sedlo, protoze jsem na nové prosté nemél.

Brambag bylo mésto - kiizovatka. Kupecké stezky se zde odklanély severovychodnim nebo
jihovychodnim smérem podél tipati Modrych hor. Hlavni dopravni tepnou vSak byla Utana, feka
diky praci nevolnikil splavna na vét$iné€ délky svého toku. Tvoftila jednu z hlavnich obchodnich cest
cisafstvi. Hradby zde jako u vétSiny nové€jSich mést ve vnitinim impériu nebyly, misto nich mésto
obklopovala asi dva metry vysoka zed’. Ta neslouzila k obrang, ale k rozdéleni pozemkii na lacingjsi
a draz$i. Vnitini draz8i pozemky majiteli pfindSely obchodni privilegia a samoziejme prestiz. Tohle
vSechno jsem znal z knih. Nikdy tam vSak nezminovali, Ze ceny se v Brambagu témét vyrovnaji
cendm v hlavnim mésté Saxpolis. M€l jsem spoustu nepfilis Cestné nabytych penéz v Horowitzove
bance, ale to bylo daleko na jihu vychodniho pobiezi. Mozné bych se k nim po ¢ase né&jak dostal,
ale ja se potfeboval najist, umyt a vyspat prave ted’. Navstéva nevéstince také stala za uvahu.

Po chvili courani po pra$nych ulickach a vyhybani se vozkiim, ktefi si mysleli, ze se vejdou se
svymi povozy Upln€ vSude, jsem dorazil ke stroze postavené budové mistniho méstského spravce.
Bylo ziejmé, Ze tento post zde neni ve Slechtickych rukach, ponévadz budova by v tom ptipadé



vypadala mnohem honosnéji a strazni by méli narameniky zdobené minimalné stiibrem. Zaujala mé
stard znama dieveéna tabule se stiiSkou proti vétru a desti, polepend portréty zloCinci. Tady ani v
okoli jsem jesté nikdy nebyl, to znamenalo, ze po mné s nejvétsi pravdépodobnosti nepatraji.
Portrét s napisy ,Hledan Zivy', piipadné ,Zivy, nebo mrtvy' tam byla spousta, ale vétsinu z nich
oznacili razitkem, Ze zajem Gfadli uz pominul. Jen tfi z nich vypadaly slibn€. Nejvic se mi
zamlouval plakatek jistého Ramireze Lekata stihaného za neplaceni dani. Odména znéla na dvé sté
zlatych, pokud ho ¢lovék dopadl zivého. Na pét stiibrnych v ptipadé dodani mrtvého téla. Oc¢ividné
Posunul jsem si sedlo na rameni a vykro¢il k hlidanym dvetim.

"Kampak, mladej?" opiel mi dlaii o hrudnik rozlozity strazce.

Nemam réad, kdyz na mé n¢kdo saha, a mladej uz mi dlouho nikdo netekl. Jizvy, dvakrat pierazeny
nos a néco v ocich, co mi v nich zistalo po letech na ut¢ku pred otcovymi muzi a po dalSich
nepeknych vécech, do nichz jsem se na cestach namocil, m¢ délaji starSim.

Divali jsme se jeden na druhého, ja byl vyssi, ale on se citil posilen pfitomnosti svého part’aka.
Mozna vsak délal jen svou praci. Ustoupil jsem o krok, aby na m¢ nedosahl.

"Jdu se zeptat, jakd jsou pravidla, pokud chci vyinkasovat odménu za dopadeni zloCince," ekl jsem
po pravdg.

"S timhle Zelezem té dovnitt nepustim, chlapce," ukazal na mfj me¢. "A kusi rad€j zahod’, Slechtici
je moc neradi vidi," doporucil mi.

Ocividné si mij Gstup vylozil jako projev slabosti. Nejhorsi bylo, Ze 1 j4 jsem to tak citil. Znovu
jsem si ptipomenul, Ze jen d€la svou praci.

Opfel jsem kusi o sténu, povytdhl mec¢ z pochvy a ukézal mu cCepel. Byla to chaabska zbraii a dostal
jsem ji od jednoho domorodého Samana. I hlupaci, kteti sté€zi rozeznaji me¢ od Savle, znaji
charakteristickou barvu chaabské oceli a jednoduchy vzor, kterym své vyrobky tamni mecifi znaci.
"Kolik myslis, ze tahle zbran stoji?" zeptal jsem se. Mlcel a valil o¢i na mec.

"Urcité vic nez sluSna farma. Ja ted’ jdu, abych zjistil, jak dopadnout nebo zabit clovéka, aby mi za
to zaplatili penize. Hlidej ten me¢ dobte, za chvili jsem zpatky."

Skoro nasilim jsem mu vtiskl jilec do ruky a nechal ho stat pfede dvefmi. MoZna ze mé ¢asem bude
i diplomat.

Vnitfek domu byl stejné strohy a Gi¢elny jako jeho zevngjsek. Zadné koberce, na bilo omitnuté stény
bez vyzdoby a velka okna, aby se nemuselo pfili§ svitit. V kouté se skromné kréila mala kachlova
kamna. Zajimalo by mé, co délaji v zimé, protoze ty tady musely byt opravdu studené. MoZna
netopili viibec a kazdy dostal v zaméstnani jedny rukavice navic.

Od ufednika spéchajiciho odkudsi kamsi jsem se dozvedél, kde sidli spravce. Nez jsem vSak na
piislusné dvete zaklepal, malem m¢ porazil zavality muz v saténovém kabaté€ s vestou proSivanou
zlatem. Na levé ruce mé¢l dva masivni prsteny. Jeden vypadal jako pecetni, ale v té rychlosti jsem si
nebyl jisty.

Zustal stat ve dvetich a zkoumavé si mé zméfil od hlavy k paté. Nechapal jsem, co ho na vysokém
hubeném chlapovi, ktery se po né€kolika tydnech vynoftil z divo¢iny a na jeho odévu je to znat, tak
zajima. Skoro mi pfipadalo, Ze to jsou noze v botach, v pouzdrech na zapé&sti a bandaliru na prsou.
Ptitahl jsem si plast’, abych nevypadal jako pochodujici kramek na Zelezo.

"Hledate praci?" zeptal se ptimo.

Mg¢l energicky a sebevédomy hlas tispésného muze, odhadl jsem ho na mistniho spravce.

"Ano. Zjistil jsem, ze jste na Ramireze Lekata vypsali odménu dvé sté zlatych. Jdu se zeptat, jaké
jsou podminky jejiho ziskéni," ekl jsem.

"Nejsem spravce, ale ¢loveka jako vy potiebuju. Nasi mistni Gifednici," natocil hlavu na stranu, aby
to bylo slySet i v mistnosti za nim, "totiZ nejsou schopni chytit par zlo€inct a udrzet obchodni
stezky bezpecné! Pokud tu praci vezmete, dam vam padesat zlatych zalohy a tfi sta dalSich, kdyz
budete uspésny," promluvil tentokrat jiz jen ke mné.

Tti sta padesat je vic nez dve sté. Aby to ¢lovek pochopil, nemusi studovat univerzitu, navic za
vyslechnuti jeho nabidky jsem nic nedal.

Venku pted tabuli s hledanymi zlocinci postaval podsadity chlapik stfedniho vzristu. Mohl byt tak



mého véku a vypadal, jako by ho sestavili ze samych hranold. Siroka ramena, silny trup se Sirokym
hrudnikem, silné paZe i nohy. 1 obli¢ej mél hranaty, ale kupodivu docela pohledny. TéZkou bradu
vyvazoval velky nos a vyrazné obo¢i. Ozbrojeny byl dvéma kratkymi, sotva Sedesat centimetra
dlouhymi meci s lehce zaktivenou Cepeli. Kazdy nosil vysoko na jednom boku tak, aby je mohl
soucCasné tasit kiizem.

Pfestoze se na m¢ piimo nepodival, vénoval mi az piili§ velkou pozornost.

O pul hodiny pozd¢ji jsem sedél v pracovné Jeliga Nada a ve sklence jsem opatroval sametové
cervené vino z kroc¢skych vinic. Nejlepsi, jaké jsem za posledni mésic pil. V mém piipad¢€ to ovsem
neznamenalo mnoho. V horach jsem nepotkal ani jeden vycep nebo hospodu. O lepsich podnicich
nemluvé.

"Zbytky druhé karavany jsme objevili tésn¢ pred Taumskym sedlem. Byla piepadena, zbozi
ukradeno, v§ichni mi lidé povrazdéni. Cas od &asu se to stane, zlo¢inci jsou viude. Ale tohle bylo
podruhé za sebou, navic jsem najal vétsi pocet ozbrojencti nez obvykle," popisoval situaci Jelig
Nad. N¢kdo zaklepal a téméf soucasné se dveie oteviely. "Pane Nade? Jdu se ujistit, Ze u polozky s
hedvabim nedoslo k zadné chybé. To mnozstvi je tfikrat vétsi nez obvykle."

Do pracovny vklouzl chlapik v Sedivém plasti se Stétinatou bradkou a o¢ima posazenyma tésné u
kotene nosu. Jelig Nad se na stranku letmo podival.

"Hedvabi je v potadku, ale chtél jsem dvacet pét kubickych metrl stavebniho dfivi, a ne pét. PoSlete
mi sem pisafe a feknéte mu, at’ pocka venku, a také Valega." Nad se ve svych obchodech opravdu
vyznal. "Ma treti karavana je jesté vic chranéna. Jsem si jisty, Ze takové mnozstvi muzi odradi
jakoukoliv lupi¢skou bandu," vratil se k tématu, jakmile se za i€etnim zaviely dvere.

"Potom nechapu, pro€ chcete utracet tii sta zlatych za mé sluzby," fekl jsem.

"Protoze nevétim v teorii ndhodnych lupiéskych ttokd, jak se mi snazi namluvit spravce. A také
jsem to ostatnim obchodnikiim fekl. Myslim, Ze tohle je prace Kiba Belize, mého hlavniho
konkurenta. Po vés chci, abyste to dokazal!" Jeho nezucastnény ton byl pry¢, do hlasu se mu vmisil
vztek.

"Za to dostanu zbylych tfi sta," uvazoval jsem nahlas. "Co kdyz vSak zjistim, ze vaSe karavany
opravdu pifepadla dobfe zorganizovana banda, nebo v tom ma prsty nékdo tplnég jiny?"

Jelig Nad luskl prsty. Druhy prsten byl opravdu pecetni, uz na pohled velmi dokonalé prace od
nejlepsiho rytce. Odhadoval jsem, Ze si ho musel nechat udélat v Saxpolisu. Tam pracovali mistfi
sveho oboru.

"Ptekvapilo by mé to, ale svou odménu samoziejmé dostanete i v takovém ptipadé. A ja budu
spokojen, protoze se utoky nebudou opakovat. Stoji me to ohromné mnozstvi penéz."

V¢fil jsem mu. Sepsali jsme smlouvu a se ¢tyfmi desitkami za opaskem a deseti kulatymi v mé&Sci
jsem vysSel ven. Na schodech jsem potkal velkého chlapa v kosili bez rukavii a v zeleznymi
Supinami pobité kazajce. Spéchal k Nadove pracovné. Protoze vazil pies metrak a u opasku mél
tesak, odhadl jsem, Ze tohle asi nebude tUcetni, ale Valeg. Kazdy z bohatych muzi musi zaméstnavat
podobné typy. Diky tomu jsem dostal préci i ja.

Den uz mél sice svtij vrchol davno za sebou, ale hospody zely prazdnotou - 1idé se stale jesté honili
za praci a penézi, a ne za zadbavou. Prvni ¢lovek, kterého jsem se zeptal, kde najdu Kiba Belize,
piede mnou vylozené utekl, druhy odsekl, ze mé k nému ani nepusti, a teprve tfeti mi popsal cestu k
jeho domu.

Belizova rezidence si rozlehlosti ani honosnosti v ni¢em nezadala s Nadovym obydlim. Dovnitt mé,
jak jsem spravné odhadl, nepustili, ale kupodivu mi oznamili, kde se pan Kib Belize pravé zdrzuje -
jednal v ptistavu. Mij plan byl jednoduchy. Nez se pustim do patrani, chtél jsem se ho ptimo zeptat,
zda ptepada Nadovy karavany. Neptedpokladal jsem, Ze by se podiekl. Doufal jsem vsak, ze mi
jeho reakce napovi, zda se na n¢ho pfi patrani zaméfit, ¢i ne.

Ri¢ni piistav se od namoiniho odlisuje uz na prvni pohled tim, Ze lodé v ném kotvi namackané
jedna na druhou. Mohou si to dovolit, protoze pfiliv, odliv, ptiboj a viny zdviZzené vétrem
znepiijemiuji na fekdch namoiniklim Zivot jen minimalng. Tady to vypadalo nejinak: zmét’ ¢lund,
plachetnic, veslic, velkych prami s plochym dnem jen sporadicky ¢lenily uzké lavky na dievénych
pilotech dosahujici daleko od biehu. Vzduch ¢pél rybinou a zatuchlinou, voda byla hnéda a plna



odpadktl. AZ dal od pfistavu ji Cistil nepfili$ silny proud a protéjsi bieh se ztracel v oparu. Tady v
blizkosti hor m¢la Utana vody dost, zna¢nou ¢ast ji ztrati az na dolnim toku v horkych stepich
crambijského vnitrozemi.

Kiba Belize jsem poznal na prvni pohled podle panovitého hlasu a tonu, kterym komandoval
vSechny okolo sebe. Byl maly, kolem padesatky, obli¢ej mél vrasc¢ity a hubeny. Oble¢eny byl do
dlouhého cerného plaste, kolem krku nosil masivni zlaty fetéz. Stal na dlouhé uzké veslici obklopen
svymi lidmi a dohadoval se s posddkou. Vypadalo to, jako by chtél néco koupit. Po chvili jsem
pochopil, Ze k veslici patii jesté tfi dalsi lod€. Belizovi muzi svého $éfa obklopovali, jako by se
obavali okamzitého napadeni. Nevypadalo to nejlépe, ale proboxovat se ptes fadu dveinikd, strazct
a majordomt by bylo urc¢it¢ mnohem té€z§i. Vybehl jsem na sousedni lavku, dosel az ke konci
koberce z lodi a pak pfeskakoval z jednoho plavidla na druhé. Blizil jsem se k nim ze strany od
vody, odkud nikoho necekali. VSichni byli tak zaujati jednanim piipominajicim obycejnou hadku,
ze si m¢ v§imli, az kdyz jsem se piehoupl ptes zabradli pfimo mezi né.

"Pane Belizi?" obratil jsem se na obchodnika. "Pan Nad tvrdi, Ze piepadate jeho karavany. Je to
pravda?"

Beliz seviel ¢elisti, az mu pod papirové tenkou kizi naskakaly ztetelné obrysy zvykacich svali.
"To neni nikdo od nas," prohlasil chlap zastupujici druhou stranu a dival se na mé, jako bych spadl
Z mésice.

"Uz jste pry nechal znicit dvé karavany!" kul jsem zelezo.

"Zabijte ho!" zachrcel Beliz.

Bylo az pftili§ zhavé. Strizlik s péSinkou pozvedl kusi; Svihl jsem rukou, zbrait mu vypadla a on se
zhroutil s noZzem v rameni. Udélany potez s vyholenou plesi po mné s minimalnim zpozdénim sekl
mecem shora, ukrocil jsem, chytil ho za zapésti Gtocici ruky, levou dlani zatlacil na loket a vedl
jeho pazi v oblouku kolem sebe. Jeho vlastni setrvacnost s bolesti z rychle nasazené paky ho zvedly
do salta, preletél pies bort a zmizel pod hladinou. To uz jsem stél télo na télo u Belize s dal§im
nozem Vv ruce. Ostii ¢epele jsem opiral o jeho hrdlo.

"Uvolnéte mi cestu! Staci jediny rychly pohyb a vas §¢f to ma za sebou!" ekl jsem vzrusengji, nez
jsem si sam pral. Takovou reakci jsem od obchodnika neptedpokladal.

"Poslechnéte ho, sakra!" skiipavym hlasem $tékl Belize. "Kdo si myslite, Ze vas bude tak Stédre
platit, az mé& zabije? Jestli mi néco ud¢€la, zkratim vam mzdu, hovada pomala!" vztekal se.

Tuhy chlapik. Pomalu jsem s Belizem jako stitem vycouval na lavku a pak stejnym zplisobem
pokracoval dal. StraZci nas nasledovali v odstupu nékolika kroki. Pokud jsem vidél, dal§iho stielce
nem¢éli a kusi nechali lezet na misté. Opravdu btidilové.

"Umite plavat?" zeptal jsem se tiSe, kdyZ uZ nas od brehu délilo jen par krok.

"Jo," odpovedél nevrle.

"Va§ §¢f neumi plavat. Pamatujte na svou mzdu!" kiikl jsem a shodil ho do vody.

Po tech opatrnych krocich jsem se dal na uték. Mé& si nev§imali, zajimal je jen jejich $éf. JeSté Ze je
zlato pro vSechny lidi tak pfitazlivé.

Rychle jsem prosel na druhy konec mésta a vybral si priichozi hospodu. Nemyslel jsem si, Ze by si
pfesné pamatovali mij zevnéjSek, protoZe se vSechno seb€hlo velmi rychle. Ale opatrnosti nikdy
neni dost. Zvlast potom, co jsem provedl takovou hloupost. Bylo to o fous, zachranila mé jen rychla
reakce.

Objednal jsem si néco k jidlu a piti. Vino jsem neriskoval a spokojil se pro zacatek s pivem. Pot¢,
co jsem spotadal druhou porci vepirového, druhy dzbéan piva a druhou misku pSeni¢nych placek,
jsem zjistil, Ze vSechno zI¢é je k né¢emu dobré. Hospoda nebyla jen hospoda, ale i tan¢irna a
nevéstinec v jednom. Misto pfimo pro m¢. Vymenil jsem pivo za vino a po dvou piedchozich
dzbanech ani to nechutnalo zle. Zacal jsem po ocku pozorovat pracujici holky, abych zjistil, kolik je
mistni taxa. UZ davno jsem se smifil s tim, Ze vzhledem ke své vizaZi musim platit tiikrat tolik, co
ostatni muzi, ale vic jsem davat necht€l. Jedna z holek u pultu se mi docela libila. Do salu vstoupil
dalsi host. Spoustu jinych jsem piesel bez povSimnuti, ale tohohle jsem zaregistroval okamzité. Byl
to muj znamy z dopoledne: chlapik - hranol.

Propletl se mezi hosty, skoro uctivé se vyhnul déveckdm pfipravujicim misto pro tanecni parket a



zamirtil pfimo ke mné&. Na lavici u stolu vklouzl, jako by ta mezera byla pfipravend presn¢ pro n¢j.
Micel jsem a prohlizel si ho. Z blizka bylo vidét, Ze mu nos uz nékdo pierazil - ale srostl mu
spravné a misto jeho nepozornosti prozrazovala jen nepatrna vyboulenina. Kolem levého oka mél
par jizvicek. Takovych, co vznikaji po tvrdém zdsahu pésti. Na levém lici jsem si vSiml jizvy, ktera
kopirovala hranici jeho voust. Pochopil jsem, Ze jeho strnisté je udrzované prave tak, aby ji zdarné
maskovalo. Zivot uZ ho sta¢il poznamenat, ale pofad to byl pohledny chlap. Nelibil se mi a ani jsem
neveédél proc.

"Trvalo mi, nez jsem t¢ nasel," fekl.

M¢l ptijemny melodicky hlas, pokud mél hudebni sluch, mohl by se klidn¢ zivit jako zpévak. V
Saxpolisu a jinych velkych méstech impéria nebylo takovych malo.

"Klidn¢ jsi mohl zistat, kde jsi byl," odpoveédél jsem vztekle, protoze holka, co se mi libila,
odchazela s n¢jakym chlapkem. Podle jejich pfedchoziho rozhovoru jsem odhadoval, Ze se sem
dnes uZz nevrati.

"Pry fikas, Ze Kib Beliz vrazdi Nadovy lidi a krade mu zbozi," pokracoval v rozhovoru, jako bych
mu praveé vnutil dzban piva.

"Moznd. Pro¢ se zajimas?"

Tti hudebnici, bubenik, houslista a cimbalista zacali ladit nastroje a v sale nezbyla jedind nezadana
zena. Az ted’ jsem zjistil, Ze ne vSechny z nich jsou pracujici holky. Byla tu spousta profesionalnich
tanecnic a mozna i osamélych zen. Zacal jsem hranola nenavidét. Mohl jsem si zatancit, uzit
damské spole¢nosti, poklabosit, povecetet v doprovodu, prosté mit vSechno bez zoufalého pocitu,
ze to je kvuli par mincim, které jsou néjakou ndhodou v mé kapse. Nepomohlo by, ani kdybych ho
okamzité zabil. Pokud bych to dokézal - nevypadal na babovku.

"Pomizu ti s patranim. Bez ndroku na odménu," stézi jsem zaregistroval jeho odpovéd..

"Pro¢?" zeptal jsem se znovu, ale tentokrat jsem poslouchal pozorné.

"Protoze se jmenuji Ryam Beliz," odpovédél.

Kdyby se jen pohnul, mél bych v ruce niiz. Jenomze on sed¢l nehybné jako skala a uptfené mé
pozoroval.

"Jeste jednou: pro¢?" fekl jsem.

Hudba spustila a v nadSeném potlesku jsem neslySel ani slovo.

Ve shod¢€ jsme oba zamifili ke dvetfim.

"Znam dobry podnik, kde si mizeme pohovofit a kde -" usmal se, "t¢€ lidé mého otce nebudou
hledat."

Dobry podnik byl tak dobry, ze bych do néj ve svém odévu a s padesati zlatymi ani nevstoupil. Od
doby, kdy jsem jedl ze st¥ibrnych mis a sluha nebo otrok mé doprovazel malem i na zachod, jsem
urazil skutecné zna¢ny kus cesty. Smérem dold.

"Vecetel jsi? Zvu t&. Ja chei mluvit a potiebuju, abys poslouchal. Ber to jako platbu za tvij cas,"
fekl.

"Nevecetel. Mam hlad jako vlk," zalhal jsem. Snézené jidlo je véc, kterou vdm uZ nikdo nevezme.
Pokud ano a pouZije k tomu naostfenou ocel, vam uz to stejné nebude vadit.

Objednal jsem si nakladané hovézi duSené v zelnych listech a potom zapecené do bramborového
tésta, gratinované saxpolské muchomirky a na zavér sladké livance se smetanou. Ryam se spokojil
s prostsim jidlem. J4 bych to tak udélal také, kdybych musel platit.

"Pro¢ bys mi m¢l pomahat potopit tvého otce? A promin - ty pravé nevypadas na syna jednoho z
nejbohatsSich obchodnikli ve mésté. Pro¢ bych ti mél véfit jediné slovo z toho, cos mi fekl?" zeptal
jsem se a ukrojil si prvni sousto rafinovan¢ho pokrmu.

Uz jsem zapomnél, jaké to je, byt bohaty. M¢lo to jisté vyhody.

"Pfed sedmi lety jsem svému otci fekl, ze je zloCinec a mé na svédomi smrt spousty lidi, a nechci s
nim mit proto nic spolecného. Je popudlivy a okamzité se mé ziekl. Pak sice za mnou poslal parkrat
lidi s tim, Ze se sta¢i omluvit a budu jeho jediny syn a dédic, ale ja to nikdy neudélal," zacal Ryam.
Proti mé viili me to zaujalo.

"A co vlastn¢ provadél tvlij otec, Ze jsi ho obvinil z takovych véci?" zeptal jsem se.

"M otec obchoduje s kazdym. Je mu jedno, jak jeho partner zboZzi ziskal. Mlize to byt pirat,



zlodé&j. On prosté nakupuje a prodava. A také prodava kazdému. Jsi hrdlofez? Potiebujes zbrané pro
své 1idi? Obrat’ se na mého otce. Mé na svédomi spoustu lidi."

Chvili jsem neveédél, co mu na to mam fict. Mij otec sice ptimo se zlod¢ji, pirdty a vrahy
neobchodoval, ale byl tak bohaty, Ze si na tuhle praci, potfisnénou krvi, najimal jiné lidi. V podstaté
to bylo Uplné stejné. Uznaval jsem, ze Ryam ma pravdu, ale svét byl takovy, jaky byl, bez ohledu
na to, zda se nam to libilo, ¢i nikoliv.

"A v ¢em je pfi€ina tvého striktniho chdpani moralky?" zapomnél jsem zaujetim na mistni styl feci
a vratil se k jazyku, ktery mé¢ ucili ve skolach a kterym se mluvilo doma.

Ryam si nastésti niceho nevsiml.

"Kdysi otec hodné¢ cestoval, a protoze se od nas a matky nechtél nikdy na dlouho odloucit, bral nas
s sebou. Prepadli nas pirati. Matku si vzali na palubu a nas chtéli uvrhnout do otroctvi. Otci se jesté
tyz den podaftilo osvobodit sebe 1 posadku, zautocili a zvitézili. Jenze matka uz byla mrtva."
Okamzik vypadal velmi smutné, ale jeho smutek se rychle zménil v tvrdy a nepfistupny vyraz.
N¢kdy to mozna byl laskavy Clovék, ale jindy asi ne.

"Pfesto nevypadas na syna uspéSného obchodnika," fekl jsem. "Zbrang, jizvy, to, jak se hybes.
Klidné€ bys mohl byt profesionalni gladiator."

"ME¢l jsem bratra. Od narozeni byl slaby a ¢asto nemocny. Poté, co matka umfela, nas otec zacal
vychovavat kazdého jinak. J4 mél chrénit rodinny majetek, velet muziim, rozumét boji a sdm byt
vale¢nik. A on ho mél rozmnozovat. Umfel pfed péti lety. Na souchotiny."

Mohl mi lhat, ale vSechno, co fikal, ddvalo smysl.

"A pro¢ mi chces$ pomoct v hledani diikazt proti tvému otci?" polozil jsem posledni otazku.
"Protoze podle m¢ zZadné neexistuji. Mjj otec mozné kupuje krvavé zbozi, ale nikdy nikoho nezabil,
ani k tomu nevydal rozkaz."

"Dneska nafidil, aby mé jeho muzi zabili," oponoval jsem.

"Jednal s piraty. Myslel, ze jsi provokatér a oni se snazi o n¢jaky uskok. Navic - nakousl jsi téma,
na které od doby, co jsme se rozesli, reaguje téméf nepticetne."

Micel jsem a piemyslel.

"Neznas n&jaky slusny nevéstinec? Zdravé a piivétivé holky, zdvofily barman a tak?" zménil jsem
téma.

"Neni spravné chodit do bordell," odpovédél.

"Jsi divny a k tomu jesté nebezpecny idealista," oznamil jsem mu.

"To mi otec fikal taky," odpovédél.

"A vSechny ty jizvy a zranéni, co mas na sob&?" zajimal jsem se.

"To je kviili prosazovani idealismu," usklibl se.

Nekdy tedy do toho Sel opravdu tvrde.

Nasim smérem zamifila nadhernd Zena. Dlouhé plavé vlasy stazené do neformalniho ohonu, jemné
rizové rty, dlouhé fasy a klenuté oboci, které snad ani nepotiebovalo zdlraziovat. Vlnila se, az mi
to vyrazilo dech a musel jsem napfit veskerou svou vili, abych dokézal odtrhnout pohled od jejiho
vystfihu. Pfisla az k naSemu stolu, na me¢ se usmala a Ryamovi néco poSeptala do ucha. Vykouzlila
odnékud lahev vina a postavila ji pfed ného na stil. Polibila ho jesté jednou, usmala se - tentokrat
na nas oba - a odesla.

Byla nadherna... A ten ismév - udélal bych kvili nému cokoliv.

"Na kolik piijde takova holka?" zeptal jsem se tiSe.

Podival se na mé, jako bych mél epilepticky zachvat

"To je Vila, ma-" zavahal, "pfitelkyné. I kdyz nevim, jak dlouho jesté. Odmitla mou nabidku k
snatku, protoZe se podle ni Zivim pfili§ riskantnim zptisobem a brzy by ovdovéla. Mam dnes
narozeniny a tohle je darek od ni."

Otocil lahev ke mné. Na kousku pergamenu, pfipevnénému k peceti, bylo kaligrafickym pismem
napsano jméno vinice, datum sklizn€ a jméno sklepa, kde vino uplynulych tficet let lezelo. M1ij otec
kdysi chtél stejné vino od stejného vinate koupit, ale pies vSechny své konexe to nedokazal.

"Ty mas rad vino?" zeptal jsem se.

"Ano, jeden z mnoha mych zlozvykd," zasmal se a vykouzlil z kapsy vyvrtku.



"Musi t€ mit hodn¢ rada," fekl jsem se stézi potlacovanou zavisti.

"Nevim, nejsem si jisty," zapochyboval.

Ale ja si jisty byl. Skoro jsem uz zapomnél, ze zeny maji rady muze a muzi maji radi Zeny, a miluji
se spolu ne kvili penéziim, ale protoze chtéji. Asi jsem chtél zapomenout.

"To vino ptece nebudes pit se mnou!" vybuchl jsem, kdyz jsem si uvédomil, Ze ho opravdu otvira.
"A pro¢ ne?" nechapal.

Zakroutil jsem hlavou a odesel k baru pro n&jaké vhodné sklenice. Byl bych nejvétsi blazen na
svéte, kdybych se ho snazil zastavit.

Druhého dne rano jsme opustili mésto a vydali se po kupecké stezce na severozapad. Ryamovi jsem
veril, ale nebyl jsem si jisty, zda nase vyprava ma néjaky smysl. Na druhou stranu, sam jsem
nedokézal vymyslet nic chytfejsiho nez dikladné prohledani mista, kde byly karavany ptepadeny.
Nenesli jsme s sebou zadné zbytecné véci a cestovali vic nez na lehko, ale i tak jsme postupovali
pomalu. Taumsky prismyk byl o patnact set metrti vys§ nez Brambag a liné horko fi¢niho udoli
postupné vystiidal ostry horsky vzduch, prosyceny pryskyfi¢nou vini borovic. Ctvrty den cesty,
poté, co jsme prilozili na ohen a ulozili se ke spanku, jsem se Ryama zeptal:

"Co budes délat, kdyz zjistime, Ze tvlij otec opravdu zni¢il dvé Nadovy karavany?"

Odpovédélo mi jen ticho. Lezel jsem zabaleny do pokryvek, dival se na hvézdy nad sebou. Jak se
noc ujimala vlady, bylo jich ¢im dal vic a jejich vzneSend studend krasa se mi propalovala do duse.
Mnohokrat jsem se snazil naucit se jejich jména, ale v prubéhu svych cest jsem zjistil, Ze obloha
vypadé z kazdého mista jinak. Podle mé maji ucenci tvrdici, Zze zemé je kulatd, pravdu. To by
vysvétlovalo, pro¢ se obloha méni.

"Nevétim tomu, ale kdyby ano - pokusil bych se ho dostat pfed soud," odpovédél Ryam ve chvili,
kdy uz jsem usinal. Skoro jsem si zacal prat, aby v tom Kib Beliz prsty nemél.

Od rana jsem si zacal vic uvédomovat vzristajici nadmotskou vysku a pti kazdém rychlejsim
pohybu jsem lapal po dechu. Piestoze jsme se nachazeli hodné vysoko, bylo udoli hluboké a svahy
strmé. Zhruba v poledne jsme dorazili k mistu piepadeni. Les se tdhl do vySe vSude okolo nés a
pfechod mezi vzrostlymi stromy, kosodfevinou a nehostinnymi skalami, porostlymi pouze liSejniky,
byl nezvykle ostry. Prave prostfedi hlubokych tidoli posouvalo hranici trvalého zalednéni vzhiru a
umoznovalo lesu a jeho obyvateliim ptezivat tak vysoko.

"Hej, pojd’ se tady také rozhlédnout!" vytrhl mé z rozjimani Ryam.

Pil mi krev svymi zasadami, moralizovanim, pohledem na svét, ale bohuzel mél pravdu. Nepftisli
jsme sem obdivovat krasu hor, ale zjistit, co se vlastné stalo. Dal jsem se do prohledavani zbytkt
vozu. Kupecka stezka nevedla presné po dné udoli, ale kroutila se jako had a vybirala si
nejsjizdnéjsi terén. Trosky jednotlivych vozil staly proto pomérné daleko od sebe.

Ptisel jsem k prvnimu. Na kostrach lidi a taznych zvitat ziistavaly posledni zbytky tkani, které uz
ani nepfipominaly maso, ale spi§ jakousi tuhou tmavou hmotu. Zdélo se, ze v okamziku utoku lidé
zpanikafili a misto obrany se dali na uték. To mé piekvapilo, protoze Nad urcité najimal
profesiondly. Pokud jsem dokazal posoudit, mrtvé nikdo neokradl, jen jim sebrali mece a kopi.
Kuse, luky ani noZe je nezajimaly. Vic jsem ze starych zbytkli nedokéazal rozeznat.

"Tohle byla ta prvni," naptl jsem se zeptal a napill oznamil Ryamovi.

MIcky prikyvl. Pokracovali jsme dal k mistu, kde méla byt prepadena druha karavana. Tam na nas
cekalo piekvapeni. Nejprve jsme vyplasili hejno krkavcei a smec¢ku malych kojota. Tihle
mrchoZrouti se o tak staré mrtvoly vétSinou nezajimaji. Potom jsme mezi naptl shnilymi a
ohlodanymi mrtvolami nasli ¢erstva téla. Karavana ¢islo tfi byla zmasakrovana na tGplné stejném
misté jako ptedchozi.

Podival jsem se vzhiiru, jako bych v zelenych sténéch tycicich se vSude okolo nas mohl objevit
ptipadné toc¢niky. Potlacil jsem obavu - pokud zabili nékolik desitek lidi, dva osaméli bojovnici
proti nim nemé¢li Sanci. Ale zase jim nemuseli stdt za naAmahu. Ryam prohledéaval jeden viiz za
druhym, ja se zastavil u ¢astecné ohlodané mrsiny koné&. Puch byl pfiSerny a nutil ke zvraceni, ale
potfeboval jsem se podivat. Naptl jsem ocekaval, Ze objevim ranu podobnou té, kterou zptsobila
horské gorila mému vlastnimu hiebci. Jinak jsem si nedovedl vysvétlit, pro¢ by nékdo zabijel
uzitecna zvirata. Jenomze skutecnost byla jina: konisky trup byl rozpolcen jedinym ¢istym fezem.



Pak jsem objevil lidi, které nékdo zabil uplné stejny zptisobem, a na dovrSeni vseho bylo télo
¢istym vertikalnim fezem rozdélené na dvé poloviny. To byl nesmysl. Bud’ byla ve hie néjaka
kouzla, nebo mé $alil zrak. Musel jsem se presvédcit, zda je néco takového mozné. Jsem Sermif,
vynikajici Sermif. Protoze stale Ziju, mizu fict nejlepsi Sermit. Ale néco takového?

Pomoci provazu jsem si stahl jedno bezhlavé t€lo nad koryto potoka, ptipravil se a tal. Vyslouzil
jsem si sice davku mrtvolného plynu piimo do obliceje, ale trup jsem piesekl. Potom jsem
neuspésné vyzkousel koiiskou mrSinu. Pietnout ji jediny sekem bylo prosté nad mé sily.
Ptredpokladal jsem, Ze i nad sily kteréhokoliv jiného Sermifie.

"Zbléznil ses?" zeptal se opatrné Ryam, kdyz mé pfistihl u mych perverznich hratek s mrtvolami a
mecem.

"Tenhle masakr nemohou mit na svédomi lidé. Nikdo se nebranil, vS§ichni utikali od prvniho
okamziku. Uz jsem se s kouzly setkal a tohle mi je hodn¢€ piipomina... Noc se blizi a tabofit prave
tady neni pravé rozumné, pojd'me n€kam dal," navrhl jsem.

Nepredpokladal jsem, ze by odporoval.

Opét jsem pozoroval hvézdy a ohen dohotival. Vzduch byl jesté fidsi a plice mé po uplynulém dni
bolely. Nemohl jsem se oprostit od zazitkl a ptes hvézdné pole se mi neustale promitaly obrazy
zmrzacenych tél a mého vlastniho mece uvéznéného v hnijicich tkénich. Ani ¢ista obloha, ten
sametovy pruh posety nejnadhernéj$imi démanty, ve srovnani se kterymi blednou vyrobky z téch
nejlepsich klenotnickych dilen, nedokézal vyhnat z mé mysli pach hnijiciho masa a grimasy hrizy
na oblic¢ejich mrtvych. Téch oblicejich, kde m&kké maso neokousali havrani, lunaci, kojoti a lisky.
Premyslel jsem, pozoroval meteority brazdici oblohu a neusinal.

"Prohledal jsem vSechny vozy," pterusil no¢ni ticho Ryam.

Jeho hlas znél stejné svéze jako jindy. Nadmotska vyska me pomalu, ale jist€¢ zmahala a ten
hranolovity parchant vypadal stale stejné svézi.

"A na co jsi ptisel?" zeptal jsem se a nékde v pribéhu otazky pochopil, pro¢ mé tak rozéiluje, pro¢
ho nemam rad.

On si své vyhnanstvi vybral sam, dobrovolné. Ja byl na krvavou stezku osamélého muze vlastné
vyhnan. On stale vétil idedliim, ja uZ jen sile svych paZi a ostii mece. A jesté se choval, jako by byl
ve vSem nejlepsi.

"V8echny vozy byly prazdné, Gplné€ prazdné," ekl po dlouhé pauze.

"Zbozi ukradli," nechapal jsem.

Certi protala ohniva linka meteoritu a na okamzik zastinila studeny svit hvézd.

"Ani zrnko obili, Spetka koteni, prosté nic," pokracoval Ryam.

M¢I jsem pocit, Ze v tichu slySim, jak se mu zavity pomalu protaci a hledaji feSeni. UZ jsem
nepozoroval oblohu, néco v jeho slovech mé uvedlo na stopu a miij mozek se po ni vydal nezavisle
na vuli.

"A vi$, co méla tahle karavana vézt?" zeptal jsem se.

"Vim. Vzhledem ke svému plivodu mam k nékterym informacim snazsi piistup. Kofeni, hedvabi a
obili. Hlavné hedvabi. Alespon podle tdaji z celnich dokladt. Kdyz platis clo ptfedem, je nizsi."
odpovedél.

"Kdybys byl zlodé€j, mél dobte zorganizované muze a nebal se, kde bys karavanu ptepadl?"
nadhodil jsem.

"O hodné niz. USettil bych si cestu, ndmahu a zdravi, protoze tady uz néktefi lidé dostavaji
vysokohorskou horecku."

Uklidnil mé. Alespon jsem védél, pro€ se citim tak Spatné.

"Nad Jelig pted péti dny koupil na trhu tfikrat v&t$i mnozstvi hedvabi neZ obvykle. Docela
neobvykly tah, pokud planoval dovézt do mésta velky ndklad hedvabi," pronesl jsem.

"A ja se vsadim, ze v téch vozech nebyla ani Spetka koteni," dopoveédel.

Oba jsme védeli, co to znamena - Nad sam nicil své karavany.

"Co by z toho mél?" polozil jsem otdzku, aniz bych vyslovil, na¢ se pfesné ptam.

"Zostuzeni a obchodni izolaci mého otce. Navic, pokud si ndklady pojistil, nemusel ani pfilis tratit.
Pti troSe podfukaieni mohl naopak vydélavat," ekl Ryam.



"Kdybych hral takhle drsnou hru, asi bych sem n¢koho poslal, aby se piesvédcil, ze vse dopadlo,
jak jsem planoval," doplnil jsem.

"A zabil bych ¢lovéka, kterého jsem najal, abych byl pted ostatnimi obchodniky z obliga. Podivejte,
vzdyt’ ja jsem zaplatil lovce odmeén, aby objevil pachatele," pokra¢oval Ryam v tivahach.

"Lovce odmén odnikud, chlapa, kterého nebude nikdo postradat. To sedi. Putovali jsme hodné
rychle, nevéfim, Ze nas mohou v noci néjaci méststi hejsci dostihnout. Zitra je také den," zivl jsem.
"I ja jsem méstsky hejsek," zabrucel ospale Ryam.

Tésné pred usnutim jsem si uvédomil, ze moznd mame s nasimi dohady pravdu, ale pofad netusime,
jaké sily Nad Jelig ke zmasakrovani lidi pouzil.

Rano jsme se oba vzbudili za svitani. Rozdélali jsme ohen, ktery stézi rozehial koflik kavy pro
kazdého, a potom beze slova domluvy kontrolovali vystroj, jako bychom skutecné méli na dnesek
domluveny souboj. V duchu jsem neustale pfemyslel o zkaze na stezce pod nami. Uz jsem se setkal
s kouzly. A i1 kdyZz tomu véfil jen mélokdo, presvedéil jsem se, Ze jejich niciva sila presahuje lidské
chapani. Veédeél jsem vsak, jak se branit - carodéjové, alespon prozatim, byli smrtelni a poctiva ocel
je poslala na cestu k jednookému pievoznikovi stejné jako kteréhokoliv jiného obycejného ¢lovéka.
Jenomze jak zabit ¢arodéje, ktery dokaze ptsobit takovou zkazu Cepeli, hlavni zbrani vale¢nika?
Nemél jsem nejmensi ponéti, ale protoze Ryam byl klidny, nezbylo mi nez se chovat stejné. Zacinal
me¢ opravdu rozcilovat.

Vratili jsme se k mistu masakru a nasli si ukryty, ze kterych jsme méli rozhled na cestu pod nami a
vidéli bychom ptipadné ptichozi. Mezi troskami jsem objevil uchazejici kusi. Ze svych zasob jsem
vymeénil tétivu a natahl ji. Se dvéma stfelami v pohotovosti jsem se citil trochu Iépe.

Den plynul, mrtvoly starly a vzduch v okoli houstl. Po poledni mi mé v¢erejsi mySlenkové
konstrukce pripadaly chatrné a nesmyslné, ale zkuSenost mi napovidala, ze ¢ekat se vyplaci. Ryama
jsem za cely den nezahlédl, véd¢l jsem jen, Ze se skryva nalevo ode mé, trochu vys ve svahu.

Byli lepsi, nez jsem myslel - §li potichu, bez zbyte¢nych feci. Nastesti s sebou méli lehky vozik a
jeho kola pfi jizde po rozbité stezce vydavala natolik nepfirozeny zvuk, Ze mé to vyburcovalo. V
cele jejich malé druziny pochodoval téZkotonaznik Valeg. M¢l dvacet kilo ptes vahu, ale dychal
pomalu a zhluboka, a Ze se namaha, prozrazovaly jen temné skvrny potu na hrudniku. Dalsi ctyii
muze jsem neznal. Na dvoukoldku vezli tf1 zeny. VSechny svazané, s roubiky v tstech. Vypadaly
zuboZené, jako by spoutané stravily celou cestu. Ani jednu z nich jsem nikdy nevidél, ale podle
zbytkl naliceni a obleceni vypadaly jako pracujici holky.

Postavil jsem se a ukézal se jim. Jednu kusi jsem drzel viditelng, druhou za télem.

"Ahoj, vy tam, co tu délate? A odpovézte rychle, protoze jinak -" misto vysvétleni jsem na Valega
namifil kusi.

Okamzik vypadal piekvapené a nejisté, vzapéti se Siroce usmal. Vypadal ptitom docela sympaticky.
"My dva ptece pracujeme pro stejného $éfa. Potkali jsme se na schodech, kdyz jsem Sel spraskat
toho tupého pisare!" snazil se mi pfipomenout.

Soucasné vSak nendpadné kyvl na své muZze, aby se rozestoupili.

"Ten diivod," pobidl jsem ho.

"Pfece bys mé jen tak nezasttelil," zasklebil se ptatelsky.

"Ale klidn¢," odpoveédél jsem ve stejném duchu a zmackl spoust’.

Necekali to a moment pfekvapeni mi dal piileZitost vystielit na nepohyblivy cil jesté jednou. Tti
zbyli tasili zbrané a vyrazili na mé.

"Ryame!" zatval jsem, vytahl z bandaliru dva noZe a levou i pravou rukou soucasné je bez vahani
hodil. Levy chlap Sel k zemi, pravého ostti zasahlo pod Spatnym tihlem a odrazilo se od zbroje. Jeho
kumpan postupoval jen o par krokti za nim. Tasil jsem, on soucasné sekl shora, vykryl jsem a z
nizké kvinty ptesel az do zarazu, vzapéti se ukrokem piresunul na vnéjsi, pro me nevyhodnou stranu
a soucasné¢ ho naporem odhodil vzad na jeho part’dka. Nepocital se sklonem svahu a ztratil
rovnovahu; na okamzik se ptestal kryt, ma ¢epel prosla po jeho a sekla ho pies biicho. Rozhodil
ruce, odrazil jsem se a kopl ho do hrudi. V padu srazil muze za sebou na zem. Byl jsem u n¢ho dfiv,
nez se stacil vyprostit, a bodl jsem ho do obli¢eje. Coupe de grace.

Tézce oddychujice jsem se otocil, abych zjistil, kde se schovava ten zbabély parchant Ryam. Ze



svého nového mista jsem ho videl. Pravé probodl jednoho muze a druhému, kterého pouzil jako
nedobrovolny §tit, podfizl krk. Dal$i dva lezeli na zemi. Nechépal jsem, jak je dokazal vyridit tak
rychle a potichu.

"Nadovi muzi," odplivl jsem si.

V plicich mé palilo a oddechoval jsem jako po pfili§ dlouhém sprintu.

"Tuhle hru jsme vyhrali!" zhodnotil jsem pohled na devét mrtvych.

Ryam zavrtél hlavou a najednou byl bledy jako kiidovy panék. Pomalu ukézal svym zakrvacenym
mecem za me. Otocil jsem se.

Z lesa prave vystupovala fada horskych goril. Blizily se po dvou v uspotadané rojnici. Byly jesté
docela daleko, ale ja si presn¢ pamatoval, jak rychlé umi byt, kdyz chtéji. Jenomze tyhle vypadaly
trochu jinak nez zvite, které mi zabilo kon¢. Pohlavi mé¢ly zakryté bederni rouskou a kazda v ruce
drzela mec. Mec bylo Spatné slovo - spiSe obrovskou macetu, jejiz masivni ¢epel dokazala vydrzet
priSernou razanci jejich sekti. Uz jsem védeél, jak byli prepiileni koné i celi 1idé. Gorily se pomalu
blizily a ocel v jejich tlapach se vyhruzné leskla. Nejvétsi z nich se postavila pied nds a o svou
zbran se opftela jako o klacek. Nebylo to zvite, ale myslici bytost. Na prvni pohled arogantni a
pysny nacelnik kmene.

Oc¢ima ukrytyma pod mohutnymi nado¢nicovymi oblouky si bystte prohlizel okoli. Na okamzik se
pohledem zastavil na mrtvych, potom se soustfedil na nas dva a nasledn¢ hledal dalsi spolecniky.
Nikde je nevidél a spravné usoudil, ze jsme sami.

"Ty zena. Dat ndm Zena a my nechat jit muz," promluvil nakonec hlubokym chraplavym hlasem.
Okamzik mi trvalo, nez jsem pochopil, ze doopravdy mluvi a nejsou to jen n¢jaké skieky. "Pro¢ my
dat zena?" napodobil jsem jeho zplisob. "My zabit mnoho malych lidi na slovo maly muz s ocel na
prst," vymluvné naznacil tvar prstenu. "On slibit za kazda smecka lidi sekava ocel a Zena. My mit
malo zena. Kmen slaby a umirat. Potfebovat Zena. D4t nam Zena a vy jit Zivi pryc."

Myty predstihly ocekévani. Nékde v hloubi hor, v tdolich, kam nikdy noha civilizovaného ¢lovéka
nevkrocila, opravdu Zili inteligentni opi, kteti teprve vykrocili na stezku vedouci k civilizaci. A
hned na jejim zacatku se potkali s ndmi, stojicimi o par pticek vys. Okamzité jsme je dokazali
vyuzit k vlastnim intrikdm. Prave ted’ vSak jejich sila mnohonasobné pfevySovala mou a Ryamovu.
Vsechny vyhody byly na jejich stran€. Vzpomnél jsem si na zarzani hiebce a praskot lamanych
kosti. Mraz mi ptebéhl po zadech.

"Znas ty holky?" zeptal jsem se Ryama, ale pohled jsem pfitom neodvratil od goriliho nacelnika.
"Ne," odpovédel.

Jeho hlas znél potad stejné zvucné, mlj mi piipadal jako pisténi vydéSeného kuiete. Ale ja jsem uz
gorilu v akci vid€l, on ne.

"Jsou to Stétky z Brambagu," fekl jsem.

"Asi ano," potvrdil.

"Nikomu na nich nezaleZi," mluvil jsem dal.

Gorili nacelnik nas klidné€ pozoroval. Opiral se o svou obrovskou macetu a nedalo se rozeznat, zda
nasim sloviim rozumi, ¢i ne. Ziejme kdysi zajali néjakého €loveka, ktery je naucil obecnému jazyk
a mozna je i ponoukl k prozkoumani svéta vné jejich horskych udoli.

"Asi nezalezi," souhlasil Ryam znovu.

"Ale nechat je v tom nemtzeme," ekl jsem tiSe a zaklinal ho, aby si vzpomnél na svou krasnou
ptitelkyni, na otce, ktery pro n¢j nashromazdil velky majetek, a na Zivot, ktery na néj tam dole ceka.
"Nemuzeme," fekl.

"My nedat zeny, my bojovat o né!" prohlasil, aby to vSichni slyseli.

Bal jsem se toho a soucasné se mi ulevilo. Volba byla u¢inéna a véd¢l jsem, ze se za ni do smrti
nebudu muset stydét. I kdyz ta méla pfijit t€émet okamzite.

Gorily pokyvaly hlavami, jako by je naSe odpoveéd’ nepiekvapila, ale ocekévaly ji.

"Skoda zabit tak mnoho bojovnikti! Nagelnici bit jeden druhého! Kdo vitéz, vzit Zeny! " navrhl
jsem.

Jejich velitel se znovu podival na mrtvé okolo a na mdj §tihly me¢. Vypadal jako gorila, byl gorila,
ale myslelo mu to. Chapal, Ze ocel dokaZze proniknout i sebevétsim svalem.



"Dobra slovo," obnazil své tesaky, coz mél asi byt triumfalni ismév. "Bit hola ruka, vitéz vzit
Zena!"

Byl lepsi diplomat nez ja a pfevezl mé.

"Ty velky. My dva bit s tebou. Vitéz mit zena!" zasahl do debaty Ryam.

Byl hlupak. Mohl piezit, takhle umfeme oba. Ale gorilStinu zvladal stejné dokonale jako ja.

Bez dalsiho zdrzovani jsme odlozili mece a postavili se proti gorilimu nacelnikovi. Jeho bojovnici
nas obstoupili ve velkém ptilkruhu. Pokud si byli védomi nasich nozt, nedavali to nijak najevo.
Citil jsem se, jako bych se chystal rozbéhnout proti sedm metrt Siroké hradbé a piihlizejicim tvrdil,
ze ji urcité prorazim hlavou.

"Vsadim se, ze umies diive nez ja!" zaSklebil jsem se na Ryama.

"Uvidime," odpovédél a zacal se posunovat stranou, abychom mohli napadnout lidoopa kazdy z
jiného smeéru.

Priblizil jsem se a zautocil ve stejné chvili jako on. Tvrdé¢ jsem udeftil do mista, kde mél byt solar, a
vzapéti do boku. Chlupaté ruce, rozmazané rychlosti, jsem se vyhnul jen ¢astecné a mél jsem pocit,
ze jsem piiSel o kiizi z pilky obliceje; o jejim chyceni a nasazeni paky jsem si mohl nechat jen zdat.
Ryam na okamzik strhl pozornost na sebe a j& zattocil na krk, na spanek, na celist. Jako bych busil
do zdi. Zespodu se mihl loket a promackl mi bficho az k patefi. Instinktivné jsem nahnul hlavu na
stranu, gigantickd p&st mé lizla, ale bleskové nasledujici spodni hak mé& vymrstil do vyse. Slunce,
obloha i zelen lesa se mihla v jediné rozmazané §mouze, naraz o zem mé zbavil védomi.

Oteviel jsem oci. Gorila kle€ela na Ryamovi, ten mél volnou jedinou ruku. VEédél jsem, Ze ma na
predlokti nliz stejné jako ja.

"Propichni ho!" fval jsem.

Pést dopadla, Ryam sebou i v klin¢i mrskl a uhnul. Postavil jsem se, zem uhnula a okamzité jsem
upadl.

Dalsi uder do kamenti op neriskoval a pokousel se Ryamovi utrhnout hlavu. Jenomze on porad
néjakym zdzrakem vzdoroval.

"Zapichni ho!" zachrcel jsem, ale to uz jsem bézel.

Odrazil jsem se a kopl. Leva noha, prava, leva. Spanek, Cenich, spanek. Pak m¢ v letu zachytilo
cerné chapadlo a srazilo k zemi. Prestal jsem vidét na jedno oko. Ryam kopl gorilu do kolena,
podklouzl pod jeji patatou a dokonalym tomoinage chvatem s ni prastil o zem. NeZ stacil uhnout,
nabralo ho obrovské chodidlo do hrudniku a odhodilo nékam do dali.

Ptiskocil jsem, pfi vstavani se mi podafilo opa podmést a potom patou kopnout do spanku. Stejné se
zvedl a ja uz nebyl schopny uskocit. Uchopil mé svymi obrovskymi pazemi. Nesnazil se mi
stisknout hlavu, zvedl mé do vysky rovnou za hrudnik a zacal tisknout. Ma zebra zaprotestovala,
zaplavila mé bolest, na okamzik jsem ochabl. Ve velkych oc€ich jsem spatfil poznani triumfu. Spojil
jsem ruce do kladiva a zespodu udeftil na jeho predlokti. Tlak zesilil, slySel jsem zietelné prasknuti
prvni kosti, nohama jsem se marné snazil dotknout zemé.

"Zabodni ho, zabodni ho!" kiicel nékdo.

Udefil jsem podruhé. Gorildk se zacal usmivat, v stech jsem ucitil krev. Jesté jednou, jesté jednou.
Daval jsem do ran vSechno a snazil se trefovat stale do stejného mista. Pak povolila dalsi kost a
tentokrat to nebyla moje. Op se prohnul, aby mnou mrstil o zem, a v té chvili se vzduchem mihl
rozmazany stin a udefil ho do boku. VSichni tfi jsme se rozplacli na zem.

Rozednilo se. Polykal jsem krev, v hlavé mi hucelo. Ryam lezel jen kousek vedle me. Mél oteviené
o¢i, ale nehybal se. NaS sok se nejisté postavil, leva paze mu zchromle visela podél téla.

"Dorazim t¢," zachrchlal jsem, ale musel jsem zmlknout, protoze mé dusila vlastni krev.

Zvednout jsem se nedokazal. Op se rozhlédl a s vyrazem triumfu uchopil svou macetu, postavil se
nade mé a rozmachl se.

"Sracka, jsi sracka, nedrZis slovo," plival jsem na n¢ho krev.

Strnul uprosted pohybu, z hrudi mu nahle tréel o$tép, ktery jeho mohutné télo propichl skrz na
skrz. Sevfel cCelisti a pokusil se ranu dokon¢it. Dalsi oSté€p ho zasahl do bficha a posledni mu
probodl krk. Maceta mu vypadla z ruky a zazvonila o kdmen, pomalu a neochotné, jako by si
odmital pfipustit vlastni smrt, pfepadl dozadu. Podival jsem se smérem, odkud zattocili nasi



zachranci. Tam stdly jen horské gorily se svymi zbranémi, tii vrhaci oSté€pi jesté v tto¢né pozici.
"Slovo, muz drzet slovo," ekl jeden z nich, otocil se a zamifil k lesu.

Jeho druhové ho nésledovali.

Z poslednich sil jsme rozvazali Zeny a pozadali je, at’ nds svezou doll do civilizovangjSich oblasti.
Oba jsme nutn¢ pottebovali doktora.

Lezel jsem na kodrcajicim voziku, dival se na zatazené nebe nad sebou a nahlas piemyslel. Bylo to
lepsi nez micet.

"Prerazil ti nos," oznamil jsem Ryamovi Skodolibé.

"Tobé¢ taky," oplatil mi.

"A vypadas, jako by ti po tvari pieb¢hlo stado koni," poskleboval jsem se mu dal.

Vsechno bylo lepsi nez mlcet. Mél jsem strach, Zze bych usnul a uz se neprobudil.

"Zato tobé¢ z obliceje neziistalo nic," kontroval a usmival se pfitom jako idiot.

Nahnul jsem se ptes postranici, abych se vyzvracel. Miij mozek toho mél po vsech téch uderech
prosté dost.

"Maji smulu. Jsou piili§ Cestni, aby v souboji s nami obstali," vratil jsem se k setkani s naSimi
zvifecimi bratranky. "Pokud chtéji pfezit, musi se nam vyhybat. To je jejich jedind Sance. Sly$is?
Co ty na to?" zeptal jsem se Ryama, ale neodpovidal mi.

"VEdéel jsem, Ze nic nevydrzis, jsi hned v bezvédomi, mékoto," posmival jsem se mu.

"Pane, ale vy jste omdlel prvni a uz jste se stacil probrat!" oznamila mi trochu nevhod jedna z zen.
"Pér ran a prospi cely den, hrliza," zakfenil jsem se na ni, "to ja jsem jako Ciperka!"

Staral jsem se o zabavu celou cestu a az pted branami Brambagu jsem uvéfil, ze oba pfezijeme.
Zotavovani nam trvalo zhruba ¢trnact dnti. Ryam se uzdravil diky laskyplné péci jeho ptitelkyné a
ja diky své zviteci houzevnatosti. Kdyz jsme se spole¢né prohlasili za zdravé, ozndmil mi, Ze se
bude Zenit.

"Rikal jsi, Ze neschvaluje tviyj styl Zivota!" nechapal jsem nédhlou zménu.

"Ceka se mnou dit&," vysvétlil suse.

"To bych do tebe netekl! Zasadovy ¢cloveék jako ty -" vlozil jsem do véty veskeré farizejstvi, kterého
jsem byl schopen, a nechal ji nedokoncenou.

"Utel svéti prostiedky," pokréil rameny a §t'astné se pii tom usmival. "Od svatby jsem usedly
clovek," slibil.

Dokonce mé na oslavu pozval, ale podeziival jsem ho, Ze to ud€lal jen proto, aby jeho nastavajici
vidéla, ze existuji 1 o8klivejsi chlapi neZ on, protoZe souboj s opem mu na kréase nepfidal. S diky
jsem jeho pozvani odmitl. Nem¢l jsem pocit, Ze bych tam patfil. Jeho otci jsem prodal informaci o
Nadovych aktivitach a ze samotného Nada jsem hodlal vymacknout tii sta zlatych za to, Ze ho
usvédcim. M¢I jsem na to smlouvu. A pak se na tabuli pted sidlem spravce objevily nové plakaty:
,Hledan Zivy, nebo mrtvy. Za vrazdu a zhafstvi, odmeéna tfi sta zlatych'. ...tohle byl mij svét, ne
ucast na rodinné oslavé.



